.146x48 OVERSIZE 6-48 SCREW SHOP KIT - BROWNELLS OVERSIZE
.146 -48 SCREW SHOP KIT

Saves Your "Tail Feathers" If A Hole Gets Stripped

Slightly larger in diameter than the common 6-48 scope base mounting screw. ﬁ
Most holes "ruined" while drilling or tapping can be fixed; just retap to .146"-48
and install. No need to redrill base or gun. Thanks to Doug Knowt for his tip. Click
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Attributes

Name: BROWNELLS OVERSIZE .146 -48 SCREW SHOP KIT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080719000

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 050806018495

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das .146x48 Oversize 648
Schraubenset

Einleitung

Danke, dass du dich fur das .146x48 Oversize 648 Schraubenset von Brownells entschieden hast. Dieses Set wurde
entwickelt, um eine Lésung fir Locher zu bieten, die wahrend des Bohrens oder Gewindeschneidens beschadigt
wurden. Es ist wichtig, die Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte es auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung vor der Verwendung.
Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit
Werkzeugen und Schrauben.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir einen sauberen Arbeitsplatz, um Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die SchraubengréRe den Spezifikationen deines Projekts entspricht.

® Achte beim Nachschneiden von Lochern darauf, dass Bohrer und Gewindeschneider richtig ausgerichtet sind,
um weitere Schaden zu vermeiden.

®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung wéhrend der Installation, um ein Abreil3en der Schraube oder
Schéden an der Basis zu verhindern.

®* Wenn du Widerstand beim Einsetzen spiirst, stoppe und Uberpriife die Ausrichtung, um Briiche oder Unfalle
zu vermeiden.

® Entsorge beschéadigte Schrauben oder Werkzeuge sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieRlich der Schrauben,
Gewindeschneider, Bohrer und der erforderlichen PSA.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Nachschneiden von Lochern:

® Wahle den geeigneten Kegelgewindeschneider fir das Loch, das du nachschneiden mdchtest.

® Setze den Kegelgewindeschneider in den Bohrer ein und richte ihn mit dem vorhandenen Loch aus.

® Bohre langsam in das Loch, wobei du gleichmafigen Druck ausubst, ohne den Gewindeschneider zu
erzwingen.

3. Einsetzen der Schrauben:
® Wahle die richtige Schraubenlange und den richtigen Typ fir deine Anwendung aus.
® Richte die Schraube mit dem nachgeschnittenen Loch aus.
®* Verwende einen Schraubendreher, um die Schraube vorsichtig einzudrehen. Vermeide GibermaRige
Kraftanwendung.
® Wenn Widerstand spurbar ist, stoppe und tberprife die richtige Ausrichtung.

4. Nach der Installation:

® Uberpriife nach der Installation, ob die Schrauben fest sitzen, aber ziehe sie nicht libermaRig fest.
® |nspiziere die Installation, um Stabilitat und Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Schrauben, Gewindeschneider und Verpackungsmaterialien geman

den drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge Schrauben oder Werkzeuge nicht auf eine Weise, die andere verletzen kénnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zum Produkt wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du sicherstellen, dass deine Erfahrung mit dem .146x48
Oversize 648 Schraubenset sicher und effektiv ist. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fuir die Sicherheit und viel

Spal? bei deinem Projekt!



Safety Instruction Guide for .146x48 Oversize 648
Screw Shop Kit

Introduction

Thank you for choosing the .146x48 Oversize 648 Screw Shop Kit from Brownells. This kit is designed to provide a
solution for fixing holes that have been damaged during drilling or tapping. It is essential to follow safety instructions
to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling tools
and screws.

® Be aware of your surroundings and ensure a clean working area to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the screw size matches the specifications of your project.

When retapping holes, ensure that the drill and tap are aligned correctly to avoid further damage.
Avoid excessive force during installation to prevent stripping of the screw or damage to the base.
If you experience resistance while installing, stop and reassess to prevent breakage or accidents.
Dispose of any damaged screws or tools safely to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the screws, taps, drill, and any required PPE.
® Ensure the work area is clean and welllit.

2. Retapping Holes:
® Select the appropriate taper tap for the hole you wish to retap.

® |nsert the taper tap into the drill and align it with the existing hole.
® Slowly drill into the hole, applying consistent pressure without forcing the tap.

3. Installing Screws:

® Choose the correct screw length and type for your application.

® Align the screw with the retapped hole.

® Use a screwdriver to gently turn the screw into place. Avoid using excessive force.
® |[f resistance is felt, stop and check for proper alignment.

4. Postlnstallation:

® Once the screws are installed, check for tightness but do not overtighten.
® |nspect the installation to ensure stability and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws, taps, and packaging materials in accordance with local waste
disposal regulations.
® Do not dispose of screws or tools in a manner that may cause injury to others.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further information regarding the product, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the packaging or product documentation.

By adhering to these safety instructions, you can ensure that your experience with the .146x48 Oversize 648 Screw
Shop Kit is safe and effective. Thank you for your attention to safety, and enjoy your project!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Tornillos Oversize 648 .146x48

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Tornillos Oversize 648 .146x48 de Brownells. Este kit esta disefiado para ofrecer una
solucidn para reparar agujeros que han sido dafiados durante la perforacion o el roscado. Es esencial seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
herramientas y tornillos.

Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre asegurate de que el tamafio del tornillo coincida con las especificaciones de tu proyecto.
® Al volver a roscar agujeros, asegurate de que el taladro y el macho estén alineados correctamente para evitar

mas dafios.

Evita aplicar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir el despojo del tornillo o dafios a la base.
Si sientes resistencia al instalar, detente y reevalla para evitar roturas o accidentes.

Desecha de manera segura cualquier tornillo o herramienta dafiada para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Reune todas las herramientas y materiales necesarios, incluidos los tornillos, machos, taladro y
cualquier EPP requerido.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Volver a Roscar Agujeros:

® Selecciona el macho cénico adecuado para el agujero que deseas volver a roscar.

® |nserta el macho cénico en el taladro y alinéalo con el agujero existente.

* Perfora lentamente en el agujero, aplicando presion constante sin forzar el macho.
Instalacién de Tornillos:

® Elige la longitud y el tipo de tornillo correcto para tu aplicacion.

® Alinea el tornillo con el agujero roscado nuevamente.

® Usa un destornillador para girar suavemente el tornillo en su lugar. Evita usar fuerza excesiva.

® Sj sientes resistencia, detente y verifica la alineacion correcta.

Postinstalacion:

® Una vez que los tornillos estén instalados, verifica su ajuste, pero no aprietes en exceso.
® |nspecciona la instalacion para garantizar estabilidad y seguridad.

Instrucciones de Desecho

Desecha cualquier tornillo, macho y materiales de embalaje no utilizados o dafiados de acuerdo con las
regulaciones locales de eliminacién de residuos.
No deseches tornillos o herramientas de manera que puedan causar lesiones a otros.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o mas informacion sobre el producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados en el embalaje o la documentacién del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el Kit de Tornillos Oversize
648 .146x48 sea segura y efectiva. Gracias por tu atencion a la seguridad y jdisfruta de tu proyecto!



Guide de Sécurité pour le Kit de Vis Oversize 648
.146x48

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Vis Oversize 648 .146x48 de Brownells. Ce kit est congu pour offrir une solution pour
réparer les trous endommagés lors du percage ou du taraudage. |l est essentiel de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardezle hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié tel que des lunettes de sécurité et des gants
lors de la manipulation des outils et des vis.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre zone de travail est propre pour éviter les
accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que la taille de la vis correspond aux spécifications de votre projet.
Lorsque vous retaraudez des trous, assurezvous que le foret et le taraud sont correctement alignés pour
éviter d'endommager davantage.

* Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour prévenir le dénudage de la vis ou des
dommages a la base.

® Sijvous ressentez une résistance lors de l'installation, arrétezvous et réévaluez pour éviter la casse ou les
accidents.

® Eliminez en toute sécurité les vis ou outils endommagés pour éviter toute blessure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris les vis, les tarauds, le foret et tout EPI
requis.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Retaraudage des Trous :

® Sélectionnez le taraud conique approprié pour le trou que vous souhaitez retarauder.
® |nsérez le taraud conique dans le foret et alignezle avec le trou existant.
® Percez lentement dans le trou, en appliqguant une pression constante sans forcer le taraud.

3. Installation des Vis :

Choisissez la longueur et le type de vis appropriés pour votre application.

Alignez la vis avec le trou retaraudé.

Utilisez un tournevis pour tourner doucement la vis en place. Evitez d'utiliser une force excessive.
Si vous ressentez une résistance, arrétezvous et vérifiez I'alignement.

4. Postlnstallation :

® Une fois les vis installées, vérifiez qu'elles sont bien serrées, mais ne serrez pas a outrance.
® |nspectez l'installation pour garantir sa stabilité et sa sécurité.

Instructions d'Elimination



® Eliminez les vis, tarauds et matériaux d'emballage non utilisés ou endommagés conformément aux
réglementations locales sur I'élimination des déchets.
® Ne jetez pas les vis ou les outils de maniére a causer des blessures aux autres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour plus d'informations concernant le produit, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir que votre expérience avec le Kit de Vis Oversize
648 .146x48 est slre et efficace. Merci de votre attention a la sécurité et profitez de votre projet !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Viti
Oversize 648 .146x48

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Viti Oversize 648 .146x48 di Brownells. Questo kit & progettato per fornire una
soluzione per riparare fori danneggiati durante la foratura o la filettatura. E essenziale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi strumenti e viti.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area di lavoro sia pulita per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che la dimensione della vite corrisponda alle specifiche del tuo progetto.
® Quando rifiletti i fori, assicurati che il trapano e il maschio siano allineati correttamente per evitare ulteriori

danni.
Evita di applicare forza eccessiva durante l'installazione per prevenire la rottura della vite o danni alla base.
Se avverti resistenza durante l'installazione, fermati e rivaluta per prevenire rotture o incidenti.

® Smaltisci in modo sicuro eventuali viti o strumenti danneggiati per evitare infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, comprese le viti, i maschi, il trapano e qualsiasi DPI
richiesto.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Rifilatura dei Fori:

® Seleziona il maschio conico appropriato per il foro che desideri rifilare.
® |nserisci il maschio conico nel trapano e allinealo con il foro esistente.
® |nizia a forare lentamente nel foro, applicando una pressione costante senza forzare il maschio.

Installazione delle Viti:

® Sceglilalunghezza e il tipo di vite corretto per la tua applicazione.

® Allinea la vite con il foro rifilato.

® Utilizza un cacciavite per ruotare delicatamente la vite al suo posto. Evita di usare forza eccessiva.
® Se avverti resistenza, fermati e controlla l'allineamento corretto.

Postinstallazione:

® Una volta installate le viti, controlla la loro stabilita ma evita di stringere eccessivamente.
® |speziona l'installazione per garantire stabilita e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti, maschi e materiali di imballaggio non utilizzati o danneggiati in conformita con le

normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non smaltire viti o strumenti in un modo che possa causare infortuni ad altri.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire che la tua esperienza con il Kit di Viti Oversize 648 .146x48
sia sicura ed efficace. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon lavoro con il tuo progetto!



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu wkretow
.146x48 OVERSIZE 648

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu wkretdéw .146x48 OVERSIZE 648 od firmy Brownells. Zestaw ten zostat
zaprojektowany w celu naprawy otworow, ktore zostaly uszkodzone podczas wiercenia lub gwintowania. Wazne jest,
aby przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kagtem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Uzywaj odpowiednich $srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas
obstugi narzedzi i wkretéw.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij czyste miejsce pracy, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze rozmiar wkretu odpowiada specyfikacjom Twojego projektu.

® Podczas ponownego gwintowania otwordw upewnij sie, ze wiertto i gwintownik sg prawidtowo wyréwnane,
aby unikna¢ dalszych uszkodzen.

® Unikaj nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu wkretu lub podstawy.

® Jesli odczuwasz op6r podczas instalacji, zatrzymaj sie i ponownie ocen sytuacje, aby zapobiec ztamaniu lub
wypadkom.

® Bezpiecznie pozbywaj sie uszkodzonych wkretéw lub narzedzi, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym wkrety, gwintowniki, wiertto oraz wszelkie
wymagane $rodki ochrony osobistej.
® Upewnij sig, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Ponowne gwintowanie otworow:

®* Wybierz odpowiedni gwintownik stozkowy do otworu, ktéry chcesz ponownie gwintowac.
* Wiz gwintownik stozkowy do wiertarki i wyréwnaj go z istniejgcym otworem.
* Powoli wier¢ w otworze, stosujac rownomierny nacisk, nie zmuszajgc gwintownika.

3. Instalacja wkretéw:

Wybierz odpowiednig dtugosc i typ wkretu do swojego zastosowania.

Wyrdéwnaj wkret z ponownie gwintowanym otworem.

Uzyj wkretaka, aby delikatnie wkreci¢ wkret na miejsce. Unikaj uzywania nadmiernej sity.
Jesli odczuwasz opdr, zatrzymaj sie i sprawdz prawidiowe wyréwnanie.

4. Po instalaciji:

® Po zainstalowaniu wkretow sprawdz ich dokrecenie, ale nie dokrecaj ich zbyt mocno.
® Sprawd? instalacje, aby upewni¢ sie o jej stabilnosci i bezpieczenstwie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Pozbywaj sie wszelkich nieuzywanych lub uszkodzonych wkretéw, gwintownikéw i materiatow
opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.
® Nie pozbywaj sie wkretdw ani narzedzi w sposob, ktéry moze spowodowac obrazenia u innych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszych informacji na temat produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub w dokumentacji produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic, ze Twoje doSwiadczenie z zestawem wkretow
.146x48 OVERSIZE 648 bedzie bezpieczne i skuteczne. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i zyczymy
powodzenia w Twoim projekcie!



Turvaohjeet .146x48 Oversize 648 Screw Shop Kit
sarjalle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit .146x48 Oversize 648 Screw Shop Kitin Brownellsilta. Tama sarja on suunniteltu tarfjoamaan
ratkaisun reikien korjaamiseksi, jotka ovat vaurioituneet porauksen tai kierteityksen aikana. On tarkedd noudattaa
turvaohjeita, jotta tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttda.

Kéayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi tydkaluja ja
ruuveja.

® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta tydskentelyalue on siisti onnettomuuksien estamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Varmista aina, ettd ruuvin koko vastaa projektisi eritelmia.

Kun poraat uusia kierteitd, varmista, etta pora ja kierteitystydkalu ovat oikein kohdistettuja lisdvaurioiden
valttAmiseksi.

® Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita ruuvia tai perustaa.

® Jos kohtaat vastusta asennuksen aikana, pysahdy ja arvioi tilanne estaaksesi rikkoutumisen tai
onnettomuudet.

® Kayta vahingoittuneita ruuveja tai tytkaluja turvallisesti havittdaksesi loukkaantumisriskit.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien ruuvit, kierteitystydkalut, pora ja
mahdollisesti tarvittavat PPE:t.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Reikien Kierteitys:

® Valitse sopiva taper tap kierteitettavalle reialle.

® Aseta taper tap poraan ja kohdistaa se olemassa olevaan reikaan.

® Poraa hitaasti reikdéan, kayttaen tasaista painetta ilman, etta pakotat tapia.
3. Ruuvien Asentaminen:

® Valitse oikea ruuvin pituus ja tyyppi sovelluksellesi.

® Kohdista ruuvi kierteitettyyn reikaan.

® Kayta ruuvimeisselid ruuvin kdéntadmiseen paikalleen. Valta liiallista voimaa.

® Jos vastusta tuntuu, pysahdy ja tarkista oikea kohdistus.

4. Asennuksen Jalkeen:

® Kun ruuvit on asennettu, tarkista tiukkuus, mutta ala ylikirista.
® Tarkista asennus varmistaaksesi vakauden ja turvallisuuden.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vahingoittuneet ruuvit, kierteitystyotkalut ja pakkausmateriaalit paikallisten
jatteiden havittAmista koskevien sdanttjen mukaisesti.
* Al4 havita ruuveja tai tydkaluja tavalla, joka voisi aiheuttaa loukkaantumisia muille.



Lisatietoa ja Tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla n&ité turvaohjeita voit varmistaa, ettéd kokemuksesi .146x48 Oversize 648 Screw Shop Kit sarjan
kanssa on turvallinen ja tehokas. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen, ja nauti projektistasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for .146x48 Oversize 648
Skruvshop Kit

Introduktion

Tack for att du valt .146x48 Oversize 648 Skruvshop Kit fran Brownells. Detta kit ar utformat for att erbjuda en
I6sning for att fixa hal som har skadats vid borrning eller gangning. Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna for
att sdkerstélla en saker och effektiv anvédndning av denna produkt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar
verktyg och skruvar.

* Var medveten om din omgivning och se till att arbetsomradet ar rent for att forhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att skruvstorleken matchar specifikationerna for ditt projekt.

Nar du gangar om hal, se till att borr och gangverktyg ar korrekt justerade for att undvika ytterligare skador.
Undvik dverdriven kraft under installationen for att forhindra att skruven stripas eller att basen skadas.

Om du upplever motstand under installationen, stoppa och bedém situationen for att foérhindra brott eller
olyckor.

® Kassera eventuella skadade skruvar eller verktyg pa ett sakert satt for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive skruvarna, gangverktygen, borr och eventuell
nddvandig PPE.
® Se till att arbetsomradet ar rent och val belyst.

2. Ganga om hal:

® Valj det lampliga taper tap for det hal du vill ganga om.
® Satt in taper tap i borren och justera den med det befintliga halet.
® Borr langsamt in i halet och applicera jamnt tryck utan att tvinga tapen.

3. Installera skruvar:
Valj ratt skruvlangd och typ for din applikation.
Justera skruven med det gangade halet.

[
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* Anvand en skruvmejsel for att forsiktigt vrida skruven pa plats. Undvik att anvanda 6verdriven kraft.
® Om motstand kanns, stoppa och kontrollera for korrekt justering.

4. Efter installation:

® Nar skruvarna ar installerade, kontrollera att de &ar ordentligt atdragna men éverdriv inte atdragningen.
® |nspektera installationen for att sikerstélla stabilitet och sékerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar, gangverktyg och férpackningsmaterial i enlighet med
lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Kassera inte skruvar eller verktyg pa ett satt som kan orsaka skada pa andra.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller mer information om produkten, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som anges pa férpackningen eller produktdokumentationen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla att din upplevelse med .146x48 Oversize 648
Skruvshop Kit ar séker och effektiv. Tack for din uppmarksamhet p& sakerhet, och lycka till med ditt projekt!



Bezpecnostni pokyny pro .146x48 OVERSIZE 648
Sroubovou sadu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali .146x48 OVERSIZE 648 Sroubovou sadu od Brownells. Tato sada je navrzena tak, aby
poskytla feSeni pro opravu otvord, které byly poSkozeny pfi vrtani nebo zavitovani. Je nezbytné dodrZzovat
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné pom(icky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
nastroji a Srouby.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte Cisté pracovni misto, abyste prfedesli nehodam.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

* Vzdy se ujistéte, ze velikost Sroubu odpovida specifikacim vaSeho projektu.

* Pri op&tovném zavitovani otvor( zajistéte spravné zarovnani vrtaku a zavitniku, abyste se vyhnuli dal$imu
poskozeni.

* Vyhnéte se nadmérnému tlaku béhem instalace, abyste pfedesli strzeni Sroubu nebo poskozeni zakladny.

® Pokud citite odpor pfi instalaci, zastavte a znovu zhodnotte situaci, abyste pfedesli zlomeni nebo nehodam.

® Bezpecné zlikvidujte jakékoli poskozené Srouby nebo néastroje, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materidly, véetné Sroubd, zavitnikd, vrtaku a jakychkoli
potfebnych OOP.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.
2. Opétovné zavitovani otvort:
* Vyberte vhodny kuzelovy zavitnik pro otvor, ktery chcete opétovné zavitovat.
® Vlozte kuzelovy zavitnik do vrtaku a zarovnejte ho s existujicim otvorem.
®* Pomalu vrtavejte do otvoru, aplikujte konzistentni tlak, aniz byste zavitnik nasilné tlacili.
3. Instalace $roub:
Vyberte spravnou délku a typ Sroubu pro vasi aplikaci.
Zarovnejte Sroub s opétovné zavitovanym otvorem.
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® Pouzijte Sroubovak, abyste jemné otocili Sroub na misto. Vyhnéte se nadmérnému tlaku.
® Pokud citite odpor, zastavte a zkontrolujte spravné zarovnani.

4. Po instalaci:

® Jakmile jsou Srouby nainstalovany, zkontrolujte jejich utaZeni, ale nepfetahujte.
® Zkontrolujte instalaci, abyste zajistili stabilitu a bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené Srouby, zavitniky a obalové materialy v souladu s mistnimi
predpisy o likvidaci odpadu.
® Nezlikvidiiujte Srouby nebo nastroje zplisobem, ktery by mohl zplsobit zranéni ostatnim.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi informace tykajici se produktu se prosim obratte na kontaktni tdaje
vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite, Ze vaSe zkuSenost s .146x48 OVERSIZE 648 Sroubovou
sadou bude bezpecna a efektivni. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti a prejeme Uspéch pfi vaSem projektu!



